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Net Contents:  5 GAL. (18.9 L)

HARD WATER TOLERANT LAUNDRY SOUR
NEUTRALIZADOR DE LAVANDERÍA TOLERANTE AL AGUA DURA

Los mejoradores alcalinos o detergentes concentrados usados en los sistemas multicomponentes comerciales dejan 
residuos alcalinos en las telas que requieren el uso de un neutralizador en el último ciclo de enjuague para mejores 
resultados.  Además, el hierro o sarro fino en el agua de proceso de lavandería puede causar manchas y decoloración.  El 
uso regular de este producto contrarrestará la decoloración por hierro, restaurará el pH natural de la tela y aumentará la 
eficacia de los suavizantes, almidón y apresto usados en el último ciclo de enjuague.

INSTRUCCIONES DE USO:
LOS SISTEMAS DISPENSADORES AUTOMÁTICOS se deben programar para inyectar la cantidad correcta de neutraliza-
dor en el ciclo de enjuague previo en una proporción de 3 oz. por cada 100 libras de ropa seca.
Lave una prueba de carga de lavandería difícil y observe los resultados.  Revise residuos de álcali o ácido y ajuste el 
concentrador/mejorador alcalino o el neutralizador según se requiera.
Solo use en los sistemas automáticos de multicomponentes donde se use un concentrador/mejorador alcalino o un 
detergente concentrado.
Consulte con su Representante de Ventas para instrucciones específicas y preparación de aplicación.

Alkaline break or heavily built detergents used in commercial multi-component systems leave alkaline residues on fab-
rics which require use of a sour in the final rinse cycle for best results.  Additionally, iron or fine rust in laundry process 
water can cause spotting and discoloration.  Regular use of this product will counteract iron discoloration, as well as re-
storing natural fabric pH and increasing the effectiveness of softeners, starch and sizing used in the final rinse cycle.

DIRECTIONS FOR USE:
AUTOMATIC DISPENSING SYSTEMS should be programmed to inject correct amount of sour/neutralizer into the 
pre-rinse fill cycle at the rate of 3 oz. per 100 pounds of dry linen.
Run a test load of troublesome laundry and observe results.  Check for alkali or acid residue and adjust alkaline builder/ 
break or sour/neutralizer as required.
Use only in multi-component automatic systems where an alkaline builder/break or a heavily built detergent is used.
Consult your Sales Representative for specific instructions and application set up.
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DANGER:  Causes severe skin burns and eye damage.  
Toxic if swallowed. 
Read side panel carefully.

PELIGRO:  Provoca quemaduras graves en la piel y daño 
en los ojos.  Tóxico si se ingiere.
Lea cuidadosamente el panel lateral.

FOR INSTITUTIONAL AND INDUSTRIAL USE ONLY.  NOT FOR CONSUMER USE.
Contains Fluorosilicic acid (16961-83-4) and Oxalic acid (144-62-7).
DANGER 
Causes severe skin burns and eye damage. May be corrosive to metals. Toxic if swallowed.
Wear protective gloves and eye protection. Wash thoroughly after handling. Do not breathe mist or dust. Do not eat, 
drink or smoke when using this product.
IF ON SKIN (or hair):  Remove immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water. Wash contaminated cloth-
ing before reuse. 
IF IN EYES:  Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contacts if present and easy to do. Continue rinsing. 
IF SWALLOWED:  Immediately call a Poison Center or physician. Rinse mouth.
IF INHALED:  Remove to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing.
Immediately call a POISON CENTER or physician.
 

PARA USO INSTITUCIONAL E INDUSTRIAL ÚNICAMENTE.  NO ES PARA USO DOMÉSTICO.
Contiene ácido fluorosilícico (16961-83-4) y ácido oxálico (144-62-7).
PELIGRO
Provoca quemaduras graves en la piel y daño en los ojos. Puede ser corrosivo para los metales.  
Tóxico si se ingiere.
Use guantes protectores y protección para los ojos. Lávese bien después de emplear el producto. No respire el pro-
ducto atomizado o en polvo. No coma, beba ni fume cuando use este producto.
SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL (o cabello):  Retire inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuague la piel 
con agua. Lave la ropa contaminada antes de volverla a usar. 
SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS OJOS:  Enjuague cuidadosamente con agua durante varios minutos. Retire los 
lentes de contacto, si los hay y es fácil de hacer. Continúe enjuagando. 
SI SE INGIERE:  Llame inmediatamente a un centro de intoxicaciones o a un médico. Enjuague la boca.
SI SE INHALA:  Retire a la persona al aire fresco y colóquela en descanso en una posición que sea cómoda para respirar.
Llame inmediatamente a un CENTRO DE CONTROL DE INTOXICACIONES o a un médico.
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